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1 Uber diese Anleitung

1.1 Geltung, Zweck und Geltungsbereich des Dokuments und rechtliche Bestimmung

Diese Anleitung gilt fiir die RCT Power Switch gemaf den folgenden Typenbezeichnungen:

RCT Power Switch 63/25, Art.-Nr. 310-0003

- Allpolige Trennung
- Geeignet flir einen oder mehrere Power Inverter bis zu insgesamt max. 24A/Phase
- Standardausfiihrung DE /AT /CH, insbesondere DE /CH

RCT Power Switch 63/25-3, Art.-Nr. 310-0004

- 3-polige Trennung
- Geeignet fiir einen oder mehrere Power Inverter bis zu insgesamt max. 24A/Phase
- Standardausfiihrung AT ( einige Versorgungsgebiete)

Bitte beachten Sie unbedingt zu dieser Installationsanleitung die entsprechende System-Begleitdokumentation, wie

. Technische Daten RCT Power Storage DC
. Manual RCT Power Storage
. Setup RCT Power Storage

. Manual RCT Power Sensor

Der Inhalt des Handbuches wird aufgrund laufender Produktentwicklung regelmaBig aktualisiert oder
Uberarbeitet.
Die jeweils aktuelle Version ist zu finden unter www.rct-power.com.

RCT Power GmbH behilt sich das Recht vor, Anderungen an Spezifikationen oder Dokumenten, ohne vorherige
Ankindigung vorzunehmen.
RCT Power GmbH haftet nicht fiir Schaden, die aus der Verwendung dieses Dokuments resultieren.

Dieses Dokument ersetzt keine Gesetze, Vorschriften, Regeln, Normen oder Konventionen.

Die Garantiebedingungen sind dem Gerat beiliegend beigefiigt. Es kénnen keine Garantien aus diesem Dokument
abgeleitet werden.


http://www.rct-power.com/

1.2 Zielgruppe

Diese Anleitung ist fiir ausgebildete Elektrofachkrafte. Die in dieser Anleitung beschriebenen Tatigkeiten diirfen nur

ausgebildete Elektrofachkrafte ausfiihren.

1.3 Verwendete Symbole

GEFAHR]

.Gefahr” kennzeichnet einen Sicherheitshinweis, dessen Nichtbeachtung unmittelbar zum Tod oder zu schwerer

Korperverletzung fihrt!

~Warnung” kennzeichnet einen Sicherheitshinweis, dessen Nichtbeachtung zum Tod oder zu schwerer

Korperverletzung fihren kann!

Vorsicht™ kennzeichnet einen Sicherheitshinweis, dessen Nichtbeachtung zu einer leichten oder mittleren

Verletzung fihren kann!

WICHTIG

.Wichtig” kennzeichnet wichtige Informationen!



2 Verwendung und Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

2.1.1  Systemfreigaben

Der Power Switch darf ausschliefilich in der Konfiguration mit einem RCT Power Storage DC verbaut werden. Die
verwendeten Komponenten und die elektrische Verdrahtung sind vom Hersteller RCT Power approbiert. Beachten
Sie bitte, dass die Ersatzstromfunktion im Allgemeinen erst ab einem gewissen Softwarestand des RCT Power
Storage DC funktionsfahig ist. Kontaktieren Sie hier im Zweifelsfall den Hersteller.

2.1.2 Zulassige Netzformen

Allpolige Trennung in der Kundenanlage ist zwingend erforderlich!

Je nach Version ist der RCT Power Switch fiir die folgenden Netzformen zulassig:

RCT Power Switch 63/25, Art.-Nr. 310-0003:

TN(C)-S | Netzbetreiber: 4 Adrig (gemeinsamer PE und NJ
Kundenanlage: 5 Adrig (getrennter PE und NJ

TN-S m / Netzbetreiber: 5 Adrig (getrennter PE und N)
Kundenanlage: 5 Adrig (getrennter PE und NJ

1T Netzbetreiber: 4 Adrig (kein PE, nur NJ
Kundenanlage: 4 Adrig (nur N, PE hat keine Netzverbindung; PE nur &rtlich)

RCT Power Switch 63/25-3, Art.-Nr. 310-0004

TN(C]-S Netzbetreiber: 4 Adrig (gemeinsamer PE und NJ
/ Kundenanlage: 5 Adrig (getrennter PE und NJ

TN-S Netzbetreiber: 5 Adrig (getrennter PE und N)
Kundenanlage: 5 Adrig (getrennter PE und NJ

ACHTUNG !

Ein TN-C-System auf der Verbraucherseite ist bei keiner der Versionen zulassig !



2.1.3 Landerfreigaben

Die finale Entscheidung iiber die Konformitat der jeweiligen Version des Power Switch mit den Vorgaben des
Netzbetreibers obliegt natiirlich dem jeweiligen Netzbetreiber selbst.

Bei den deutschen Niederspannungsnetzbetreibern wird im Allgemeinen die Allpolige Trennung gefordert
(VDE-Anwendungsregel "Stationdre elektrische Energiespeichersysteme vorgesehen zum Anschluss an das
Niederspannungsnetz” - VDE-AR-E 2510-2; 6.410.2.2 Inselbetrieb mit TN-System)

Bei den osterreichischen Verteilnetzbetreibern ist unbedingt vor Installation die jeweilige Version abzuklaren.
So ist in einigen Versorgungsgebieten nur noch eine 3-polige Trennung im TN-(C)-S Netz erlaubt! Teilweise
wird auch eine FRT-Fahigkeit vorausgesetzt, Hier ist unbedingt im Vorfeld eine Klarung mit dem Netzbetreiber
erforderlich!

Bitte beachten Sie, dass der Anlagen-Errichter/Installateur die Verantwortung fiir den korrekten Einsatz tragt.
Im Zweifelsfalle ist immer eine Abstimmung mit dem Netzbetreiber (insbesondere bei der Erstinstallation])
ratsam.

2.1.4 Aufgaben des RCT Power Switch

+ Messung und Ubertragung der fiir das Energiemanagement bendtigten Parameter mittels integriertem
RCT Power Sensor

+ Netztrennung bei Netzausfall/Netzstérung

+ Wiederzuschaltung bei Netzwiederkehr/Netzstérungsbeseitigung

+ Aufbau der sicherheitsrelevanten Erdverbindung im Ersatzstrombetrieb

+ Separierung der Verbraucher-Stromkreise in "normale” Verbraucherlasten (ohne

Notstromfunktionalitdt) und in Notstromlasten

Im Inselmodus darf die Gesamtlast der Notstromkreise nicht hoher sein als die Nennleistung des
Wechselrichters:

o + Power Storage DC 4.0 3 x 1,33kVA /4kVA!
+ Power Storage DC 5.0 3 x 1,66kVA [/ 5kVA!
+ Power Storage DC 6.0 3 x 2,00kVA / 6kVA!

+ Power Storage DC 8.0 3 x 2,66kVA

«+ Power Storage DC 10.0 3 x 3,30kVA



2.1.5 Auswahlhilfe zur Ermittlung der passenden Version

Wie in 2.1.3 erlautert gelten ja nach Land und Region sehr unterschiedliche Anforderungen an die Ausfiihrung des
RCT Power Switches.

Bitte beachten unbedingt vor Installation die Anforderungen des jeweiligen Netzbetreibers !

Alle unten aufgefiihrten Typen sind fiir eine maximale Einspeiseleistung von 30kW (anliegend an X2 und X3)
ausgelegt (Ta 25°C])



2.1.6 Arbeitsweise der Ersatzstromumschaltung

Umschaltung Netzbetrieb in den Ersatzstrombetrieb
Ausfall bzw. Storung des 6ffentlichen Netzes

+ Der Power Storage erkennt einen Netzausfall und trennt die internen Netzrelais.

+ Das Relais K5* wird durch Ansteuerung vom Power Switch Board aktiviert.

+ Das Netzschitz K1, K2 und K3 fallen ab.

+ Das Netzschiitz K1 trennt den Power Storage und die Notstromlasten allpolig** vom o6ffentlichen Netz.

+ Der Power Storage bleibt weiterhin mit den Notstromlasten verbunden.

+ Das Schiitz K3 verbindet den Nullleiter vom Power Storage mit dem Schutzleiter und stellt eine sichere
"PEN" Verbindung fir den Notstrombetrieb sicher**. Das Phasenkopplungsschiitz K3 ermdoglicht eine
Aktivierung der Phasenkopplung Uber F2.

+ Sofern der einphasige Notstrombetrieb Uber F2 eingesichert ist, wird die Phasenkopplung “finalerweise”

aktiviert.

+ Der Power Storage erhalt zusatzliche Informationen durch das Power Switch Board und startet seine
interne Prozedur zum Aufbau des Ersatzstrombetriebs.

+ Nach Prifung aller zur Verfligung stehenden Parameter und zusatzlicher Sicherheitsinformationen
(Rickmeldungen von K1/K2/K3/F2) wird die aktive Einspeisung vom Power Storage nach einer definierten
Messzeit gestartet. Nun werden alle Notstromlasten mit elektrischer Energie versorgt.

Umschaltung Ersatzstrombetrieb in den Netzbetrieb
Wiederkehr des 6ffentlichen Netzes

+ Das Power Switch Board misst eine Netzspannung und bermittelt diese Information an den Power
Storage.
+ Nach einer definierten Messzeit wird das offentliche Netz wieder als “stabil® betrachtet.

Der Power Storage synchronisiert sich mit dem wieder vorhandenen Netz und schaltet unterbrechungsfrei
zurlick auf Netzbetrieb // Achtung: Bei Auswahl des 1-phasigen Inselmodus erfolgt bei der Netzwiederkehr
eine kurze Unterbrechung !

+ Der Power Storage deaktiviert die Ansteuerung des Relais K5, damit werden praktisch zeitgleich
. das Netzschiitz K1 aktiviert (Verbindung zum o&ffentlichen Netz wird allpolig wiederhergestellt)
. das Schiitz K3 aktiviert (dadurch Trennung der "PEN" Verbindung**).
. der Schiitz K2 aktiviert (dadurch Trennung einer durch F2 aktivierten Phasenkopplung)
+ Die Notstromlasten und der Power Storage sind damit wieder mit dem offentlichen Netz verbunden.
+ Der Power Storage wiederum startet seine aktive Einspeisung nach Prifung aller normativ geforderten
Netzparameter mittels seines internen NA-Schutzes.

* Das Relais K5 ist als zuséatzliche Sicherheit verbaut und verhindert durch seinen Offner-Kontakt eine Aktivierung von K1, K2
und K3) bei Netzwiederkehr. Damit kann ohne ein zusétzliches "Einverstindnis” des Power Storage nicht wieder in den
Netzbetrieb gewechselt werden, obwohl eine Netzwiederkehr schon vorhanden ist.

** nur allpolig trennende Versionen



2.2 Sicherheitshinweise

GEFAHR

Lebensgefahr durch hohe Spannungen! Die Installation und Inbetriebnahme des RCT Power Switch darf nur durch

ausgebildete Elektrofachkrafte erfolgen!

Der Power Switch ist so aufgebaut, dass 5
w Leitungsschutzschalter;

w Fehlerstromschutzschalter RCD (RCD 2 Englisch Residual Current Device);

laienbedienbar sind. Damit kénnen z.B. vorgeschriebene Uberpriifungen des Fehlerstromschutzschalters (Test-

Taste) auch durch Laien durchgefiihrt werden.

2.3 Erklarung der Symbole / Kennwerte auf dem Typenschild

Symbol

Bezeichnung/Bedeutung

Power Switch und dessen Bauteile nicht tiber den Hausmiill entsorgen!

CE-Kennzeichnung
Der Power Switch entspricht den Anforderungen der
zutreffenden EG-Richtlinien.

Schutzklasse Il
Der Power Switch hat eine verstarkte Isolierung und ist somit gegen direktes und
indirektes Beriihren geschiitzt.

ohne Symbol

Schutzart IP65

Der Power Switch ist komplett gegen Staubeintritt und Strahlwasser geschiitzt.

ohne Symbol

Max. Umgebungstemperatur [t ] [°C]
Bis zu dieser max. Umgebungstemperatur darf der Power Switch betrieben werden.

ohne Symbol

Bemessungs-Betriebsspannung [V]
Betreiben Sie den Power Switch an keiner anderen Betriebsspannung als
angegeben!

ohne Symbol

Bemessungs-Betriebsfrequenz [Hz]
Betreiben Sie den Power Switch an keiner anderen Betriebsfrequenz als angegeben!

ohne Symbol

Bemessungs-Leistung [kW]
Fir diese Durchgangsleistung —oder thermische Nennleistung- ist der Power Switch
konzipiert.

ohne Symbol

Spitzenstrom [A]

Bis zu diesem Spitzenstrom darf der Power Switch betrieben werden.

ohne Symbol

IEC/EN - Normenangabe
Der Power Switch erfiillt die IEC/EN 61439-1 UND IEC/EN 61439-2 UND
I[EC/EN 61439-3 - "Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen”

10




3 Lieferumfang

3.1 RCT Power Switch 63/25, Art.-Nr.310-0003

A B C D E F
H | J K L M
P Q R S
Position Anzahl Bezeichnung

Power Switch 63/25

Kabelverschraubung M40 x 1,5 (Klemmbereich @ 16 - 28mm)

Kabelverschraubung M32 x 1,5 (Klemmbereich @ 13 - 21mm)

Kabelverschraubung M25 x 1,5 (Klemmbereich @ 9 - 17mm)

Kabelverschraubung M20 x 1,5 (Klemmbereich @ 6 - 13mm)

Erweiterung von M32 auf M40

Erweiterung von M25 auf M32

Gegenmutter M32

Gegenmutter M25

Gegenmutter M20

Druckausgleichselement

Reduzierung von M20 auf M12 (fiir Druckausgleichsventil)

Teilbare Dichtung fiir M25 (fir Durchfiihrung RJ45 Kabel)

Abdeckkappen fir Befestigungsschrauben

Warnaufkleber “gefahrliche Spannung”

Aufkleber - Hinweis auf ein inselnetzfahiges Speichersystem

Manual Power Switch (= diese Anleitung)

Manual Power Sensor

RJ45-Kabel 10m weif3 fir Power Sensor

aAlalalalalalNNlmlmalNvlwlwlmlwl I Nw|—

—|n|D|o|Tjo|Z|IZ|r|X|“|T|T|o|mMmoOo|o|w|>

RJ45-Kabel 10m schwarz flir Power Switch Board




3.2 RCT Power Switch 63/25-3, Art.-Nr.310-0004

A

B C D E F

Position

Anzahl

Bezeichnung

Power Switch 63/25

Kabelverschraubung M40 x 1,5 (Klemmbereich @ 16 - 28mm)

Kabelverschraubung M32 x 1,5 (Klemmbereich @ 13 - 21mm)]

Kabelverschraubung M25 x 1,5 (Klemmbereich @ 9 - 17mm)

Kabelverschraubung M20 x 1,5 (Klemmbereich @ 6 - 13mm)

Erweiterung von M32 auf M40

Erweiterung von M25 auf M32

Gegenmutter M32

Gegenmutter M25

Gegenmutter M20

Druckausgleichselement

Reduzierung von M20 auf M12 (fiir Druckausgleichsventil)

Teilbare Dichtung fiir M25 (fiir Durchfiihrung RJ45 Kabel)

Abdeckkappen fir Befestigungsschrauben

Warnaufkleber “gefahrliche Spannung”

Aufkleber - Hinweis auf ein inselnetzfahiges Speichersystem

Manual Power Switch (= diese Anleitung)

Manual Power Sensor

RJ45-Kabel 10m weif3 fiir Power Sensor

—|n|o|o|Tjo|Z|IZ M| X|“|T|T|@|MmMmO|O|w|>

alalalalalalNNmlalNvlwlwl m,lwlmIN N wWw|—

RJ45-Kabel 10m schwarz flir Power Switch Board




4 Stromlaufplan

4.1

RCT Power Switch 63/25, Art.-Nr. 310-0003

X4

Gepufferte Verbraucher,
KEINE Erzeuger!

X3

Power Storage DC*
(zustandig fur Ersatzstrom)

X2

NICHT gepufferte
Hauslast
/ zuséatzliche
Erzeuger *

* max. gesamte
Anschlussleistung
Erzeuger an X2 und X3:

30kW (25°C)



4.2 RCT Power Switch 63/25-3, Art.-Nr. 310-0004

X4

Gepufferte Verbraucher,
KEINE Erzeuger !

X3

Power Storage DC*
(zustandig fur Ersatzstrom)

X2

NICHT gepufferte
Hauslast
/ zusétzliche
Erzeuger *

* max. gesamte
Anschlussleistung
Erzeuger an X2 und X3:

30kW (25°C)



9 Montage

5.1 Anforderungen an den Montageort

/ \

Lebensgefahr durch Feuer und Explosion

. Power Switch nicht auf brennbaren Baustoffen montieren!

° Power Switch nicht in Bereichen montieren, in denen sich
leicht entflammbare Baustoffe befinden!

° Power Switch nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
\ montieren! j

Untergrund besteht aus festem Material

Untergrund eignet sich fir Gewicht und Abmessungen

Montageort ist jederzeit zuganglich

Klimatische Bedingungen sind eingehalten (s. technische Daten)

Montageort ist keiner direkten Sonneneinstrahlung und keiner direkten Bewitterung ausgesetzt

Montageort ist vor Spritzwasser geschiitzt

N ¥ B ® ®H ® H

Technische Anschlussbedingungen des Netzbetreibers sind eingehalten

Montageposition



5.2 Mindestabstande

Die Mindestabstande gelten fiir alle Varianten des Power Switch!

200mm

200m

400m

200mm

1.200mm




5.3 Abmessungen und Befestiqung

Gehause-0ffnungen fiir Abschlieflend die
Befestigung: Verschlusskappen
4 x Langloch @ 5.5 aufdriicken!

et

Wahlen Sie_je nach Untergrund eine passende Befestigungsart, z.B. mittels 4 x Spreizdiibel S8 und 4 x
Spanplatten/Holzschraube ©5.5




5.4 Kabeleinfiihrung und Kabel / Leitungstypen

Verwenden Sie die Vorpragungen auf der Unterseite!

Klemmleiste Ziel

z.B. Leitungstyp

Bemerkung

zur Nachzahler-Sicherung
X1 "Meter" e e

TT-Netz! .
zur Haupterdungsschiene

X2
“Load Lasten - ohne Backup

not backuped”

X3 Power Storage

"Power Storage”

X4 Notstrom” - Lasten
"Backup Load"

"Power Sensor"

"Power Switch Board”

* Anforderung an die Datenleitungen, bei Nichtverwendung der Beistellung:

. » (Catbe - Qualitat
* Mindestquerschnitt AWG21

= max. Lange fir Datenleitung: 25m!

NYY-J5x10mm?2
NYY-J5x16mm?

NYY-04x10mm?2
NYY-04x16mm?

NYM  1x10mm?2
NYM 1x16mm?

max. Vorsicherung 50A
max. Yorsicherung 63A

max. Vorsicherung 50A
max. Vorsicherung 63A

max. Vorsicherung 50A
max. Vorsicherung 63A

(eindrahtig oder mehrdréhtig)

NYY-J5x10mm?2
NYY-J5x16mm?

NYY-J 5x4mm?
NYY-J 5x6mm?

NYY-J5x10mm?2

NYY-J5x16mm?

Catbe*

Catbe*

max. Vorsicherung 50A
max. Vorsicherung 63A

"kurze und mittlere Strecke”
“lange Strecke”

max. Vorsicherung 50A
max. Vorsicherung 63A
lt. Beistellung

lt. Beistellung



6 Klemmbereich

6.1 Anschlussklemmen

Es sind ausschlieBlich* Federkraftklemmen verbaut! (WAGO Cage Clamp®)
(*Ausnahme: X5, X6 = RJ45-Stecker)

Klemmleiste Litzen/Adertyp Max. Querschnitt Abisolierlange Aderendhiilse
[mm?2] [mm]
X1/X2/X4 eindrahtig 16 18-20
feindrahtig 25 18-20 x
feindrahtig 16 18-20 v
X3 eindrahtig 10 13-15
feindrahtig 10 13-15 x
feindrahtig 6 13-15 v
TN-S
Netz
Meter Load Hauptpotenzial- Power Backup
not backuped ausgleichsschiene Storaqe load

Werden mehrere Gerate an den Anschluf3 ,,Power Storage” angeschlossen, muss gewahrleistet sein, dass nur ein

Gerat ein Inselnetz aufbaut.
Weiterhin muss jedes Gerat zusatzlich separat abgesichert werden.

Wird nur ein Gerat angeschlossen, kann bei Verwendung von min. 4mm? AnschluBBquerschnitt auf eine zusatzliche

Absicherung verzichtet werden.




7 Durchgangsleistung

Die thermische Durchgangsleistung (Nennleistung) und die maximal zulassige Umgebungstemperatur sind
ausschlaggebend fir die maximale Erwarmung der Bauteile innerhalb des Power Switch. Um keine
ungewollten Ausldsungen von Leitungsschutzschaltern und Fehlerstromschutzschaltern zu verursachen,
missen diese beiden Parameter in den zulassigen Grenzen bleiben.

Power Switch 63A (= Netzanschlusswert max. 63A Sicherung])

+ max. zuldssige Umgebungstemperatur: 40°C
+ max. zulassige Durchgangsleistung: 30KW (Ta 25°C)

) 4 e

P Durchgang max. = Z [+P Bezug max.] + [-P Einspeisung max.]

Im Netzbetrieb wird eine vom o&ffentlichen Netz bezogene Leistung der Verbraucher durch den Power Switch
.durchgeleitet”. Andererseits kann ein Uberschuss an Energie wiederum in das Netz riickgespeist werden. Die
mathematische Summe beider Leistungen wird als Durchgangsleistung bezeichnet. Die gemittelte
(durchschnittlich zu erwartende) Durchgangsleistung wird auch mit ,thermischer Durchgangsleistung”
bezeichnet. Eine momentane Spitzenleistung der Verbraucher/ PV-Anlage kann und darf durchaus héher sein!
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8 Inbetriebnahme des Power Switch

8.1 Allgemein

Voraussetzungen

Power Switch ist fest montiert
Alle erforderlichen Leitungen sind korrekt montiert und angeschlossen

PE zur Hauptpotenzialausgleichsschiene ist angeschlossen

RNRRK

Alle erforderlichen Isolations- und Funktionsprifungen sind durchgefihrt

8.2 Ablauf Inbetriebnahme Power Battery System mit Power Switch

Mechanische Installation Power Switch
(siehe Kapitel 5 und 6)

Einrichtung Power Sensor
(siehe Setup Power Sensor)

Einrichtung Power Battery.
[ siehe Manual Power Battery)

Konfiguration und Aktivierung Power Switch.
( siehe Kapitel 8.3)
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8.3 Konfiguration und Aktivierung des Power Switch

8.3.1 Konfiguration Inselbetriebsmodus

Der RCT Power Switch ermdglicht es, einen Inselbetrieb sowohl 1-phasig als auch 3-phasig aufzubauen. Im 1-
phasigen Inselmodus werden im Inselbetrieb die einzelnen Phasen L1,L2 und L3 gebriickt. Dadurch ist es mdglich,
auch grofie einphasige Verbraucher im Inselbetrieb zu nutzen.

® Bitte beachten Sie, dass diese Funktion von den Power Storage DC8.0 und
Power Storage DC10.0 nicht unterstiitzt wird !

Um den 1-phasigen Inselmodus zu aktivieren ist die Sicherung F2 zu aktivieren.

)

o Bitte beachten Sie, dass eine Umschaltung des Inselmodus nur im Netzbetrieb oder bei
abgeschaltetem Power Switch maglich ist !
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8.3.2 Aktivierung des Power Switch iiber die APP

Schritt  Beschreibung

1 Starten Sie die “RCT Power APP”,

Fahren Sie fort mit Gerat = Einstellungen - Geréteeinstellungen (runterscrollen) > Setzen
sie den Haken bei “Power Switch vorhanden” (runterscrollen]
Driicken Sie "FLASH”, um die Einstellungen dauerhaft zu speichern, Fertig!

Power Sensor Einordnung
(current_sensors_tune)

Power Switch vorhanden
(rb485.available)

Erweiterte Einstellungen

Der Power Switch ist jetzt installiert.

Wenn Sie nun in der APP auf die Online -Ansicht zuriickwechseln, werden Sie zusatzlich das
Symbol fiir den Power Switch erkennen

8.3.3 Abschlussarbeiten

IZ Nach erfolgreicher Inbetriebnahme und Verschraubung des Gehausedeckels bringen Sie bitte an
der Seite des Gehauses den Aufkleber im Beipack an.

ACHTUNG gefihrliche Spannung!
Nur vom Fachpersonal zu dffnen

ATTENTION high voltage!
Opening by qualified personnel only

ATTENTION haute tension!
Defense d'ouvrir sauf des
personnes autorises

if if ATTENZIONE alta tensione!
Apertura consentita solo al
personale autorizzato
]
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9 Power Switch spannungsfrei schalten

1) Eingang Klemmleiste X3 spannungsfrei schalten [Einspeisung Power Storage])

Power Storage aufler Betrieb nehmen (siehe hierzu das entsprechende Setup / Manual),
Spannungsfreiheit feststellen und gegen Wiedereinschalten sichern!

2) Eingang Klemmleiste X1 spannungsfrei schalten (6ffentliches Netz]

Sicherungselemente zwischen offentlichem Netz und dem Power Switch aussichern,
Spannungsfreiheit feststellen und gegen Wiedereinschalten sichern!

10 Wartung und Reinigung

Sie sollten den Power Switch regelmaflig auf Funktion und Sicherheit Uberpriifen. Beachten Sie hierzu bitte die
nationalen Vorgaben, welche landerspezifisch unterschiedlich sind. In Deutschland sind z.B. nach "DGUV Vorschrift
3" -85- elektrische Anlagen und ortsfeste elektrische Betriebsmittel in , Betriebsstatten, Raumen und Anlagen
besonderer Art” (DIN VDE 0100-712 fiir PV-Anlagen) EINMAL im Jahr durch eine Elektrofachkraft zu tiberprifen!

Die verbauten Fehlerstromschutzschalter (RCCBJ sind alle 6 Monate durch den Anlagenbetreiber zu priifen.

Optische Priifung

Abhangig vom Aufstellungsort und den Umgebungsbedingungen findet eine mehr oder weniger starke, dauflere
Verschmutzung statt. Reinigen Sie hier vorsichtig mit einem feuchten Reinigungstuch! Offnen Sie hierzu nie das
Geh&use und reinigen Sie nur bei geschlossenem Klappdeckel!

11 Lagerung

Anforderungen an den Lagerort:

4] Ort ist trocken

A Umgebungstemperatur liegt zwischen -25°C und +55°C

4] Bei Lagerung bis maximal 24 Stunden darf die Umgebungstemperatur
max. +70°C betragen!

12 Entsorgung

Entsorgen Sie den Power Switch nach den aktuell geltenden Entsorgungsregeln fiir Elektronikschrott!
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13 Technische Daten

Zusatzlich anzuwendende Unterlagen

M Setup RCT Power Storage DC
M Manual RCT Power Battery
M Manual RCT Power Sensor

Versionen

ALLE
ALLE
ALLE

Bitte informieren Sie sich immer aktuell Gber die neuesten Ausgabestande .

13.1 RCT Power Switch 63/25, Art.-Nr. 310-0003

Prnenn [KW]

Nennspannung [VAC] 230/400

Nennfrequenz [Hz] 50

Zulassige Batterie-Wechselrichter RCT Power Storage DC
Absicherung Anschluss Power Storage MCCB - 3C25
Zulassige Netzform TN-C-S/TN-S/TT
Netztrennung 4-polig

Max. prospektiver* Kurzschlussstrom [kA] 10

Max. netzseitige Vorsicherung [A] 63

Max. thermische Durchgangsleistung (3AC) ca. 30 bei Ta=25°C

ca. 20 bei Ta=40°C

Verluste im Standby-Betrieb [W]

ca. 12

Anschlussklemmen Meter/Load/Backup load

Federkraft bis 16mm?2

Anschlussklemmen Power Storage

Federkraft bis 6mm?

zusatzliche Betriebsverluste 25/50/100% von Pnenn | ca. 2/4/8

[W]

Betriebstemperaturbereich [°C] -5°C... +40
Relative Luftfeuchtigkeit [%] 5...95
Schutzklasse (EN 61140]) [l

IP-Schutzart (EN 60529) 65
Befestigungsart Wandmontage
Abmessungen BxHxT [mm] 446 x 622 x 161
Gewicht ca. [Kg] 15

Produkt-Standard (Norm)

IEC/EN61439-1 (DE: VDE 0660-600-1)
.Niederspannungs-
Schaltgeratekombinationen”

IEC/EN61439-2 (DE: VDE 0660-600-2)
"Energie-Schaltgeratekombinationen™
IEC/EN61439-3 (DE: VDE 0660-600-3)
“Installationsverteiler fur die Bedienung durch
Laien (DBO)"

* ist der max. unbeeinflusste Dauerkurzschlussstrom des Netzanschlusses
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13.2 RCT Power Switch 63/25-3, Art.-Nr. 310-0004

Nennspannung [VAC] 230/400

Nennfrequenz [Hz] 50

Zulassige Batterie-Wechselrichter RCT Power Storage DC
Absicherung Anschluss Power Storage MCCB - 3C25
Zulassige Netzform TN-C-S/TN-S
Netztrennung 3-polig

Max. prospektiver* Kurzschlussstrom [kA] 10

Max. netzseitige Vorsicherung [A] 63

Max. thermische Durchgangsleistung (3AC) ca. 30 bei Ta=25°C

Prnenn [KW]

ca. 20 bei Ta=40°C

Verluste im Standby-Betrieb [W]

ca. 12

Anschlussklemmen Meter/Load/Backup load

Federkraft bis 16mm?

Anschlussklemmen Power Storage

Federkraft bis 6mm?

zuséatzliche Betriebsverluste 25/50/100% von Pnenn | ca. 2/4/8

[W]

Betriebstemperaturbereich [°C] -5°C... +40
Relative Luftfeuchtigkeit [%] 5...95
Schutzklasse (EN 61140]) Il

IP-Schutzart (EN 60529]) 65
Befestigungsart Wandmontage
Abmessungen BxHxT [mm] Lhb x 622 x 161
Gewicht ca. [Kg] 15

Produkt-Standard (Norm)

IEC/EN61439-1 (DE: VDE 0660-600-1)
.Niederspannungs-
Schaltgeratekombinationen”

IEC/EN61439-2 (DE: VDE 0660-600-2)
"Energie-Schaltgeratekombinationen”
IEC/EN61439-3 (DE: VDE 0660-600-3)
“Installationsverteiler fur die Bedienung durch
Laien (DBO)"

* ist der max. unbeeinflusste Dauerkurzschlussstrom des Netzanschlusses
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14 Haftungsausschluss

Samtliche Gewahrleistungs- Haftungs- und Schadenersatzanspriiche bei Schaden jeglicher Art sind
ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriickzufiihren sind:

. Transportschaden

Unsachgemafle oder nicht bestimmungsgemafe Verwendung des Produkts
. Betreiben des Produkts in einer nicht vorgesehenen Umgebung

. Betreiben des Produkts unter Nichtbericksichtigung der am Einsatzort relevanten gesetzlichen Sicherheits-
vorschriften

. Nichtbeachten der Warn- und Sicherheitshinweise in allen fiir das Produkt relevanten Unterlagen

. Betreiben des Produkts unter fehlerhaften Sicherheits- und Schutzbedingungen

. Eigenmachtiges Verandern oder Reparieren des Produkts

. Fehlverhalten des Produkts durch Einwirkung angeschlossener oder benachbarter Gerate auflerhalb der

gesetzlich zulassigen Grenzwerte

. Katastrophenfalle und héhere Gewalt
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15 EG-Konformitatserklarung
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